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das, y en seguida de hambre, en una maldita
posada de Chantilly, sin que os hayais dignado
responder una sola vez 4 las ardien les cartas que
0s he escrilo.

—Pero, sefior Porthos... murmurs la procura-
dora, que conocia que & juzgar por la conducta
de las grandes sefioras de aquel tiempo, creia
que la culpa estaba de su parle.

—iYo que habia sacrificado por vos a la con-
desa de Pefia-flor!

—Ya lo sé.

—A la baronesa de. ..

—Sr. Porthos, no me confundais.

—A la condesa de...

—>Sed generoso.

—Teneis razon, sefiora, no acabareé.

—Ya sabeis que mi marido no quiere oir ha-
blar de prestar dinero.,

—Seflora Coquenard, dijo Porthos, acordaos
de la primera carla que me escribisteis, y que
conservo grabada en mi memoria.

La procuradora dié un suspiro.

—Pero, dijo, la suma que pediais era, sin em- |

bargo algo crecida: pediais mil libras.

—>Sedora Coquenard, os daba la preferencia.
No he tenido mas que escribir 4 1a condesa de...
no quiero decir su nombre, porque nunca he
comprometido 4 ura mujer; pero lo que si
és que no he tenido mas que escribir
me haya enviado mil y quinientas.

La procuradora derramé una ligrima.

le para que

—Porthos, dijo, os juro que me habeis casli- |
anle os volvie- |
seis 4 encontrar en semejante paso no lendreis .

gado demasiado, y que si en adel

que dirigiros mas que 4 mi.

—iVamos, sefiora! dijo Porthos aparentando
estar incémodo, no hablemos mas de
guslais, pues eso es humillante.

—iEntonces, ya no me amais! dijo leuta y
trislemente la procuradora.

Porthos guardé un majestuoso silencio.

—&Asi es como me respondeis? jAy! ya com-
prendo.

—Pensad en la ofensa que me habeis he
sefiora; estd grabada aqui, dijo Porthos
la mano sobre su corazon yapoyandola con fuerza.

—Yo la repararé, mi querido Porthos.

—Ademds, yo jqué os pedia? repuso Porthos
haciendo un movimiento de hombros lleno de la
mayor honradez; un préstamo y nada mas, y
lampoco soy un hombre inconsiderado. Bien sa
bia que no erais rica, y que vuestro marido se
ve obligado 4 apremiar 4 ]os pobres clienles para
sacar algunos tristes escudos. iOh! si fueseis
condesa, marquesa ¢ duquesa, seria otra cosa, y
no os lo perdonaria.

Ibero-Amerikanisches
Institut |
PreuBischer Kulturbesitz

MUSEQO DE

sé, |

dinero, si

cho, |
poniendo |

( Paris, Porthos? pr

NOVELAS.

La procuradora se manifests picada.

—Sabed, Porthos, dijo, que mi cofre, aunque
cofre de una procuradora, puede que esté mucho
mejor provisto que el de vuesiras sefloronas ar-
ruinadas.

—LEnlonces me haciais doble ofensa, dijo Por-
thos separando su brazo del de |a procuradora,
porque si sois rica, sefiora Loquenard, entonces
no teneis disculpa.

—Cuando digo rica, repuso |
que conocié se habia dejado ir d
Do es preciso lomar la palabra a
No soy enleramente rica,
regular.

. —Mirad, sefiora, dijo Porthos,
| mas de eslo, os lo suplic
' mala partida, y toda
- quedar inlerrumpid
| —Que ing
! Portkos.
— Teneis motivo para quejaros?
—Idos con vuestra bella duquesa, ya no os
detengo.
—iAh! me parece que
Porthos para si.
—Veamos, Porthos, os lo
Vez, ;me amais todavia?
—ijAy sefiora! dijo Porthos con e
melancélico que pudo lomar, cuando vamos 3
enlrar en campaila, en una Campana que mis
presentimientos me dicen que seré muerto. ..
—iOh! jno digais esto! esclamé Ja procuradora,
prorumpiendo en sollozos.
—Lo presiento sin saber por qué, continué ‘
; Porthos, cada vez mas melancélico.
—Mejor direis que teneis un nuevo amor, I
. —iOh! no; os hablo con franqueza. Ningun
nuevo objeto me llama la alencion, y aun siento
aqui, en el fondo de mi corazon, algo que me
| inclina & favor vuestro. Pero dentro de quince
dias, como sabeis, 6 como quizd no lo sabeis, se
abre esa falal Campaiia, y voy 4 verme muy
apurado, 4 causa de mi equipaje, por lo que voy
4 hacer un viaje & mi casa que esld en lointerior
| de la Brelaiia, para reunir la cantidad que nece-
‘silo para mi partida.
Porthos noté que la proc
emente enlre el amor y
| —Y, conlinué, como la duquesa que acabais
'de ver en la iglesia, liene sus lierras colindan-
| les con las mias, vamos 4 hacer el viaje juntos,
| ¥ bien sabeis, que los viajes parecen mucho mas ,
| corlos Y se hacen con mayor guslo, cuando se -
lleva compatia.
| —¢Conque, segun 8s0,

a procuradora, ;
emasiado lejos, i
L pié de la letra.
pero lengo una fortuna

no hablemos
0, me habeis jugado una
clase de relaciones deben
as entire nosotros.

ralo sois con vuestras quejas, dijo 4

estd ya mas mansa, dijo
pregunto por ultima

1 tono mas

uradora luchaba terri-
la avaricia.

| bl

no leneis amigos en
egunld la procuradora.
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